RAMCOVA AKVIZICNI SMLOUVA

mezi

Ing. Miloslavem Matéju
a

Jirim Staskem

jako prodavajicimi na stran¢ jedné
a

Czech Airlines Technics, a.s.

jako kupujicim na strané druhé

uzaviena dne 2. ¢ervna 2025



PRISNE DUVERNE

RAMCOVA AKVIZICNI SMLOUVA

uzaviend podle ustanoveni § 1746 odst. 2 zdkona €. 89/2012 Sb., obCansky zakonik, ve znéni

pozdéjsich ptredpist (,,Smlouva‘)

SMLUVNI STRANY

M)

)

@)

Ing. Miloslav Matéju

datum narozen (i oyte N (. Prodivajici

1“)
a
JiFi Stasek

datum narozen [ oytern | (.Prodivajici 2

Prodavajici 1 a Prodavajici 2 dale spole¢né¢ ,Prodavajici“ ¢i kazdy znich samostatné
Prodavajici)

a
Czech Airlines Technics, a.s.

se sidlem Praha 6 - Ruzyné, Jana Kaspara 1069/1, PSC 16008, ICO: 27145573, zapsana v
obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, vlozka 9307 (,,Kupujici®,
Prodavajici 1, Prodavajici 2 a Kupujici spole¢né ,,Strany“, a kazdy samostatn¢ ,,Strana®)

PREAMBULE

(A)

(B)

©)

(®)

AEROTECH , s.r.o. je spolecnost se sidlem Do rokli 49, Pfedni Kopanina, 164 00 Praha 6,
ICO: 270 88 014, zapsana v obchodnim rejstitku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil C,
vlozka 95346 (,,Spole¢nost*);

Prodavajici 1 je vlastnikem 50% zakladniho podilu na Spole¢nosti, kterému odpovida vklad do
zakladniho kapitalu Spole¢nosti ve vysi 100.000,- K¢ (,,Podil 1°);

Prodavajici 2 je vlastnikem 50% zakladniho podilu na Spoleénosti, kterému odpovida vklad do
zakladniho kapitalu Spolecnosti ve vysi 100.000,- K¢ (,,Podil 2; Podil 1 a Podil 2 dale spolecné
»Podily*“ a kazdy samostatné ,,Podil);

Prodavajici maji zajem za podminek uvedenych v této Smlouvé prodat Podily Kupujicimu,
a Kupujici ma zajem za podminek uvedenych v této Smlouvé Podily od Prodavajicich koupit;

S ohledem na vyse uvedené skutecnosti se Strany dohodly na nasledujicim:

1.
11

1.2

DEFINICE A VYKLAD SMLOUVY

Neni-li v této Smlouvé nebo jejich ptilohach uvedeno jinak, maji pro Gcely této Smlouvy slova a
spojeni vyskytujici se v této Smlouvé véetné jejich piiloh a psané s velkym pocatecnim pismenem
vyznam uvedeny V Priloze ¢. 1.

Vyklad Smlouvy bude provadén za pouziti vykladovych pravidel stanovenych v Pfiloze €. 1.

PREDMET SMLOUVY

Za podminek uvedenych v této Smlouve se:



2.2

2.3

2.4

3.2

3.3

3.4

3.5

PRISNE DUVERNE

2.1.1 Prodavajici 1 zavazuje, ze proda a pievede na Kupujiciho v Den podpisu Podil 1
nezatizeny jakymkoli Pravem tietich osob, a to se vSemi pravy a povinnostmi
nalezejicimi k Podilu 1 a Kupujici se zavazuje, ze koupi a nabude do svého vlastnictvi
od Prodavajiciho 1 v Den podpisu Podil 1;

2.1.2 Prodavajici 2 zavazuje, Ze proda a pievede na Kupujiciho v Den podpisu Podil 2
nezatizeny jakymkoli Pravem tietich osob, a to se vSemi pravy a povinnostmi
nalezejicimi k Podilu 2 a Kupujici se zavazuje, Ze koupi a nabude do svého vlastnictvi
od Prodavajiciho 2 v Den podpisu Podil 2.

Zpusobem a za podminek stanovenych touto Smlouvou Kupujici zaplati Prodavajicim Kupni
cenu v souladu s ¢lankem 3 a 4.

V souladu s ¢lankem 2.1 budou pfevody Podilu 1 a Podilu 2 uskuteénény uzavienim Pievodni
smlouvy v Den podpisu.

Strany prohlasuji, ze zékladnim ucelem této Smlouvy je nabyti 100% majetkové tcasti na
Spolecnosti ze strany Kupujiciho a Kupujici tedy nema zajem na ¢asteéném plnéni této Smlouvy.
Pokud Prodavajici pfevedou pouze ¢ast Podild v souladu s touto Smlouvou, pak neni Kupujici
povinen koupit a nabyt pouze takovéto ¢asti Podili nebo jen néktery Podil.

KUPNI CENY A PLATEBNI PODMINKY

Strany se dohodly, Ze ptevod Podilu je uplatny, a to za kupni cenu stanovenou v souladu s timto
¢lankem 3 a 4 této Smlouvy (,,Kupni cena®).

I
—
e
e

Vychozi Kupni cena je splatna nasledovné:

3.3.1 Kupujici uhradi_na Uget Prodavajiciho 1, a to v Den pievodu; a

3.3.2 Kupujici uhradi _na Ucet Prodéavajiciho 2, a to v Den prevodu.
Strany sjednavaji, Ze po Dni podpisu bude Vychozi Kupni cena sniZena nebo zvysena o tpravy
Vychozi kupni ceny dle vzorce uvedeného v Pfiloze ¢. 2 (,,Uprava kupni ceny*).

Vyse Upravy kupni ceny bude rozdélena mezi jednotlivé Prodavajici v poméru velikosti jejich
Podilu.



3.6

3.7

3.8

3.9

3.10

3.11

3.12

PRISNE DUVERNE

Nejpozdgji do 30 dnii ode Dne prevodu provedou Prodavajici kalkulaci Upravy kupni ceny na
zakladé mezitimni G¢etni zavérky Spole¢nosti, Kterou ve stejném terminu zavazuji vyhovit ke dni
31. 5. 2025 (,Datum Vypoétu™), sestavené v souladu s Ugetnimi standardy, a to postupem dle
Prilohy ¢. 2 (,,Vypocet”) a doru¢i predmétnou ucetni zavérku k Datu Vypoctu a Vypocet
Kupujicimu. Prodavajici se zavazuji, Ze pro ucely piipravy mezitimni zavérky k Datu Vypoctu
soucasné zajisti provedeni fyzické a dokladové inventury, jakoz i ucini (resp. zajisti) vSechny
kroky a tkony (a vyhotovi vS§echny dokumenty a podklady), které se realizuji pti fadné ucetni
zavéree, a to vse tak, Ze umozni kontrolu provadeéni ¢innosti ze strany (piipadné i pfitomnost)
jednatele zvoleného Kupujicim nebo jiné jim urcené osoby; Kupujici v rdmci tohoto procesu
poskytne Prodavajicim nezbytnou soucinnost a zejména umozni Prodévajicimu 1, ktery bude jiz
odvolan zpozice jednatele SpoleCnosti, plny piistup k ucetnim dokladim a podkladim
Spolecnosti.

Kupujici je opravnén do 20 (dvaceti) dni od doruceni Vypoétu pozadovat po Prodavajicich
dodéni jakychkoli podkladii, dokumentt &i informaci vztahujicich se k vypoétu Upravy kupni
ceny, které Prodavajici ¢i Spole¢nost ma ¢i je musi mit, pfi¢emz Prodavajici jsou povinni dodat
takové podklady, dokumenty ¢i informace, které maji ¢i musi miti k dispozici, Kupujicimu,
nejpozdéji do 10 (deseti) dnti od doruceni zadosti Kupujiciho.

Kupujici do 40 (Ctyficet) dnti ode dne doruceni Vypocltu zaSle Prodavajicim ozndmeni S
uvedenim, zda s Vypoctem souhlasi ¢i nikoli, pfiCemz soucasti takového oznameni Kupujiciho
bude i vyjadieni, zda souhlasi s vypoétem Upravy kupni ceny (,,0znameni o ipravé); v pripads
prodleni Prodéavajicich se spInénim jejich povinnosti dle 3.7 a 5.10, se lhiita pro kalkulaci Upravy
kupni ceny prodluzuje o dobu prodleni Prodavajicich se splnénim téchto povinnosti zvysenou o
10 pracovnich dnu. V piipadé nesouhlasu Kupujici uvede rozporovanou polozku ¢i rozporované

polozky, divod jejich rozporovani (s konkrétnim odkazem na divod, pro¢ Kupujici tvrdi, ze
konkrétni polozka uvedena ve Vypoétu nebo Upravé kupni ceny nebyla vypoctena spravng)
a pen&zni hodnotu jimi navrhované upravy Vypoétu a vyse Upravy kupni ceny. Pouze polozky a
¢astky uvedené v Oznameni o upravé budou povazovany za sporné a Kupujici nebude opravnén
vznaset dalsi vyhrady.

Neptedlozi-li Kupujici Oznameni o upravé ve lhité dle ¢lanku 3.8 nebo bude-li v Oznameni o
upraveé uvedeno, ze Kupujici s Vypoctem souhlasi, bude se mit za to, Ze Strany s Vypoctem a vysi
Upravy kupni ceny souhlasi a Vypocet a vypocet Upravy kupni ceny bude predstavovat koneény
Vypodet Upravy kupni ceny, které budou pro Strany zivazné.

Nedojde-li mezi Kupujicim a Prodavajicim k uréeni vyse Upravy kupni ceny dle ¢lanku 3.8 a 3.9
nejpozdéji do 60 (Sedesati) dnl ode dne doruceni Vypoctu, ma kterakoli ze Stran pravo poverit
pisemné nejpozdéji do 60 (Sedesati) dni ode dne doruceni Vypoctu Auditora a informovat o této
skutec¢nosti pisemné druhou Stranu. Strany se zavazuji umoznit Auditorovi provést Vypocet
Upravy kupni ceny a za tim uéelem mu ve vzajemné souéinnosti poskytnou veskeré potfebné
podklady a informace. Strany se dale zavazuji zajistit, Ze Spole¢nost Auditorovi umozni provést
vypocet Upravy kupni ceny a za tim tiéelem mu poskytne veskeré potfebné podklady a informace,
a to tak, aby Auditor mohl provést vypocet Upravy kupni ceny nejpozdéji do 30 (tticeti) dnt ode
dne dorugeni povéieni Auditorovi. Vypodet a vyse Upravy kupni ceny stanovena Auditorem je
pro Strany konecna a zavazna.

V piipadé, Ze n€ktera ze Stran nepoveti v uvedené lhuté Auditora, mé se za to, Ze tato Strana
s Vypoctem dle Ptilohy €. 2 souhlasi.

Uprava kupni ceny bude uhrazena nasledujicim zpiisobem:

3.12.1 bude-li vysledek Upravy kupni ceny kladnym Cislem, uhradi Kupujici ¢ast Upravy
kupni ceny pfipadajici na Prodavajiciho 1 na Ucet Prodavajiciho 1 a ¢ast Upravy kupni
ceny piipadajici na Prodavajiciho 2 na Uget Prodavajiciho 2 (spoleéné jako ,,Pozitivni
Uprava kupni ceny“); a

3.12.2 bude-li vysledek Upravy kupni ceny zapornym ¢&islem, uhradi Prodavajici &astku
Upravy kupni ceny na Ucet Kupujiciho.
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PRISNE DUVERNE

ato do 15 dnti ode dne, kdy doslo k uréeni vyse Upravy kupni ceny dle ¢1. 3.9, 3.10, nebo 3.11.

Mezitimni obdobi

3.13 S Gcinky zpétné k Datu Vypoctu se Prodavajici zavazuji, a zavazuji se zajistit, Ze Spolecnost od
Data Vypoctu do Dne pievodu (vetn€) neucini zadna jednani tykajici se Spole¢nosti, vyjma
jednani v rimci bézného obchodniho styku do souhrnné ééstky* zejména, nikoliv v§ak
vyluéné neucini / nevyplati (podle kontextu):

(i) jakékoliv rozdéleni zisku (¢i jinych vlastnich zdroji) nebo jakoukoli vyplatu zisku (¢i
jinych vlastnich zdroji) nebo jinou vyplatu (at jiz penézitou ¢€i nepenézitou)
vyhlasenou, vyplacenou ¢i provedenou Spolecnosti (véetné zaloh);

(ii) jakékoli vyplaty odmén zaméstnancim ¢i organum Spolecnosti, poplatky za sluzby
nebo jiné poplatky a odmény jim vyplacené Spolecnosti;

(iii) jakykoli vynos ze zakladniho kapitalu nebo vlastniho kapitalu (at’ jiz snizenim kapitalu
¢i jinak) Spolecnosti;

(iv) jakékoli vzdani se, odlozeni nebo zprosténi ze strany Spole¢nosti povinnosti uhradit
castku nebo dluh dluzny ¢&i splatny vac¢i Spolecnosti Prodavajicim nebo jejich
Spiiznénym osobam,;

(v) jakoukoli transakci (véetné vyplat, pfevodii majetku nebo prav) realizovanou

Spolecnosti se tfeti osobou jinak nez za obvyklych obchodnich podminek a v ramci
bézného obchodniho styku;

(vi) jakoukoli vyplatu bonusti nebo podobnych ¢astek poskytnutych ze strany Spolec¢nosti
kterémukoli ze zaméstnanct;

(vii) pfevzeti, pristoupeni k nebo splnéni jakékoli povinnosti (vCetné povinnosti
souvisejicich s prefakturaci nakladi jakékoli povahy) ze strany Spolecnosti nad rdmec
bézného obchodniho styku v souvislosti s transakcemi mezi Spolecnosti a
Prodévajicimi nebo jejich Sptiznénymi osobami;

(viii)pfevzeti zaruky tietich stran, odskodnéni nebo zajisténi poskytnuté Spole¢nosti nebo
takové, k jejichz poskytnuti se Spolecnost zavazala, v souvislosti s povinnostmi nebo
dluhy pfislusnych tietich stran jinak nez v ramci bézného obchodniho styku;

(ix) vznik nového nebo zvySeni existujiciho penézitého dluhu vyplyvajiciho ze zmény
podminek pracovniho poméru (véetné odménovani) zameéstnancti Spole¢nosti;
(X) odmény a naklady odbornych poradcii nebo jiné provize, odmény a vydaje, jez
Spolec¢nosti vzniknou v souvislosti s transakci zvazovanou v této Smlouve;
(xi) jakékoliv jiné jednani, které by mélo z pohledu Kupujiciho negativni vliv na Upravu
kupni ceny;
(xii) ujednani nebo dohodu o provedeni kterékoli ze zalezitosti uvedenych v odst. (i) az (xi)
(vCetnd) vyse.
(kazdé samostatng i spoleéné jako ,,.Cerpani®), a soucasné prohlasuji a zaruduji Kupujicimu,
ze k zadnému takovému Cerpani v uvedeném obdobi nedoslo.
3.14 V piipadg, Ze dojde ¢&i doslo k Cerpani (jednomu ¢&i vice), jsou Prodavajici povinni Kupujicimu
nahradit veskera Cerpani podle principu koruna za korunu, ke kterému doSlo mezi Datem

Vypoétu a Dnem pievodu. Cerpani bude uhrazeno Prodavajicimi do 10 pracovnich dnii od vyzvy
Kupujiciho.
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PRISNE DUVERNE

Ly

VYPORADANI

oo
'_\

K vypotadani Transakce podle této Smlouvy dojde na jednani, které se bude konat na adrese
Letisté Praha, a. s., budova APC, Jana Kaspara 1069/1, Ruzyné, 161 00 Praha 6 v Den podpisu
bezprostiedné po podpisu této Smlouvy, pokud se Strany pisemné nedohodnou jinak (,,Den
vyporadani®).

5.2  Strany se dohodly, Ze vynalozi veskeré Usili k tomu, aby jednotlivé kroky K vypotadani Transakce,
jak jsou uvedeny nize v ¢lanku 5.3, byly provedeny bezprostiedné po sob& v Den podpisu.



53

5.4

55

PRISNE DUVERNE

Strany se zavazuji, ze v Den podpisu uc¢ini nasledujici pravni a fakticka jednani a podepisi nize
uvedené dokumenty, a to v nasledujicim poradi:

531

5.3.2

5.3.3

534

535

5.3.6

5.3.7

5.3.8

5.3.9

Prodévajici ptedlozi Kupujicimu rozhodnuti valné hromady Spolecnosti o udéleni
souhlasu s pfevodem Podild na Kupujiciho ve znéni odsouhlaseném Kupujicim;

Prodévajici ptedlozi Kupujici smlouvu o vykonu funkce jednatele uzavienou mezi
Spolecnosti a Prodavajicim 2 ve znéni odsouhlaseném Kupujicim;

Prodavajici predlozi Kupujicimu dohodu o rozvazani pracovniho pomeéru uzavienou mezi
Prodavajicim 1 a Spole¢nosti a dohodu o rozvazani pracovniho poméru uzavienou mezi
Prodavajicim 2 a Spolecnosti, vzdy ve znéni odsouhlaseném Kupujicim;

Prodavajici zajisti vyhotoveni a piedaji Kupujicimu prohlaseni, kterym se coby stavajici
jednatelé Spoleénosti vzdaji ke Dni podpisu veskerych existujicich pohledavek a narok,
které stavajici jednatelé Spole¢nosti maji vuci Spolecnosti ve formé& as obsahem
obsazenym v Priloze ¢. 3 této Smlouvy;

Prodavajici a Kupujici uzaviou Pfevodni smlouvu;

Kupujici provede ukony nezbytné k uvetejnéni Smlouvy a Pievodni smlouvy v registru
smluv tak, ze odesle datovou zpravu obsahujici pokyn ke zvetfejnéni Smlouvy a P¥evodni
smlouvy a metadat Smlouvy a Pfevodni smlouvy v registru smluv;

Prodavajici zajisti doruceni Pfevodni smlouvy Spolecnosti a piedaji Kupujicimu
Pfevodni smlouvu s pisemnym potvrzenim Spole¢nosti;

Kupujici ptevede 50% Vychozi kupni ceny na Uget Prodavajiciho 1, tak, aby &astka byla
ptipsana na Ucet Prodavajiciho 1;

Kupujici prevede 50% Vychozi kupni ceny na Ucet Prodavajiciho 2, tak, aby &astka byla
ptipsana na Ucet Prodavajiciho 2.

V Den podpisu, ihned po provedeni v§ech tikonii popsanych v ¢lanku 5.3 a ovéfeni ptipsani 50%
Vychozi kupni ceny na ucet kazdého z Prodavajicich, podepiSe kazda Strana 3 (ti) stejnopisy
potvrzeni o vypotadani transakce a podpisu dokumenti predjimanych v ¢lanku 5.3, jehoz vzor
tvoti PFilohu &. 4 této Smlouvy, pfi¢emz kazda Strana si ponecha 1 (jedno) vyhotoveni.

Pokud v Den podpisu nedojde ke splnéni ustanoveni ¢lanki 5.3, v jakychkoli ohledech pro Stranu
podstatnych, tato Strana nebude povinna dokonéit vypotadani Transakce, tj. ¢init dalsi kroky
predvidané v ¢lanku 5.3, a mlize okamzité pisemnym oznamenim:

551

5.5.2

553

554

odlozit vyporadani Transakce na prvni pracovni den bezprostiedné nasledujici po Dni
podpisu, a to tak, aby pro odlozené jednani platila pfimétené ustanoveni ¢lanku 5.1
s veSkerymi nezbytnymi upravami; a/nebo

aniz by tim byla dotéena prava Strany podle této Smlouvy, pokracovat, dokud je to
mozné, S Transakcemi, tj. transakcemi zamyslenymi touto Smlouvou; a

za predpokladu, Ze vypotradani Transakce nebylo provedeno na nésledujicim odlozeném
jednani o vyporadani transakce, odlozeném podle ¢lanku 5.5.1, z divodu poruseni
povinnosti uvedenych v ¢lanku 5.3 Prodavajicimi (aniz by toto poruseni bylo
zpusobeno Kupujicim), mize Kupujici odstoupenim ukoncit tuto Smlouvu; nebo

za predpokladu, ze vypotadani Transakce nebylo provedeno na nasledujicim odlozeném
jednani o vyporadani Transakce, odloZzeném podle ¢lanku 5.5.1, z divodu poruseni
povinnosti Kupujiciho uvedenych v ¢lanku 5.3, mohou Prodavajici odstoupenim
ukoncit tuto Smlouvu.



5.6

5.7

5.8

59

5.10

511

PRISNE DUVERNE

Strany se zavazuji poskytnout si veskerou soucinnost k tomu, aby novy jednatel Spolecnosti
nominovany Kupujicim ¢i osoby jmenované novym jednatelem Spolecnosti ziskaly bezodkladné
(vzdy vsak nejpozdé&ji do tii (3) pracovnich dni) po okamziku uéinnosti jmenovani jednatele do
funkce neomezeny piistup a plnou kontrolu (v¢etné pfislusnych piihlasovacich tidaji a hesel) nad
(1) bankovnimi G¢ty Spole¢nosti a (ii) Gcetnictvim Spolecnosti.

Strany se zavazuji vzajemné se informovat o tom, Ze doslo k uvefejnéni Smlouvy v registru
smluv, a to bezodkladné poté, co se tuto skutecnost dozvi. Strany piedpokladaji, ze k uverejnéni
Smlouvy v registru smluv dojde v Den podpisu béhem nebo bezprostiedné po realizaci kroku
predvidanych v ¢lanku 5.3. Strany se proto zavazuji postupovat tak, aby ke splnéni povinnosti dle
tohoto ¢lanku Smlouvy doslo v ramci jejich spoleéného jednani v Den podpisu.

V Den ptevodu Kupujici jakozto novy jediny spolec¢nik Spolecnosti pfijme rozhodnuti jediného
spole¢nika v piisobnosti valné hromady Spolecnosti (jedno ¢i vice), v ramci kterého dojde k:

5.8.1 odvolani Prodavajiciho 1 z funkce jednatele Spole¢nosti s uc¢innosti ke dni rozhodnuti;
5.8.2  volbé nového jednatele Spole¢nosti dle volby Kupujiciho;

5.8.3 zmén¢ zakladatelské listiny Spolecnosti tak, ze bude obsahovat spole¢né jednani obou
jednateld Spole¢nosti a piipadné k dalsi zméné zakladatelské listiny Spole¢nosti dle
pozadavku Kupujiciho nebo pftijeti uplného nového znéni zakladatelské listiny;

5.8.4 schvéleni smlouvy o vykonu funkce Prodéavajiciho 2.

Prodévajici se zavazuji, Ze ode Dne podpisu az do okamziku realizace zmén ptedvidanych v
¢lanku 5.8, neucini coby jednatelé Spolecnosti jakékoliv jednani za Spolecnost bez predchoziho
pisemného souhlasu Kupujiciho, vyjma jednani vyslovné piedvidanych touto Smlouvou; forma
e-mailu pro tyto ucely bude postacovat.

Po Dni ptevodu se Prodavajici zavazuji

5.10.1 poskytnout Kupujicimu na jeho zadost (jednu ¢i vice) soucinnost veskerou nezbytnou
¢i vhodnou soucinnost pro prevzeti Spolecnosti a jeji fadnou spravu po Dni prevodu,
zejména (ne vSak vylucng) za ucelem (a) zachovani a rozvoje vztahti se zadkazniky
Spole¢nosti a (b) zajisténi hladké integrace a fizeni procest a lidskych zdroju
Spolecnosti;

5.10.2 pfedat a poskytnout Kupujicimu nebo osob¢ ur¢ené Kupujicim veskeré informace a
dokumenty Spolecnosti, resp. tykajici se Spolecnosti, vetné (ne vSak vylucng)
veskerych tcetnich a danovych podkladi Spole¢nosti, a to nejpozdéji do 10 (deseti)
pracovnich dni ode Dne pievodu, a ptipadné na dodate¢nou zaddost Kupujiciho (jednu
¢i vice) nejpozdéji do 5 (péti) pracovnich dni ode dne zadosti,

pficemz tyto povinnosti budou Prodavajicim splnény vici jednateli Spolecnosti, kterého do
funkce nominuje a zvoli Kupujici s tim vsak, ze vyluéné elektronicky poskytované dokumenty
budou Prodavajicimi zaslany vzdy v kopii predsedovi piedstavenstva Kupujiciho.
Do 14 dni ode Dne pievodu se Prodavajici 1 zavazuje dorucit Kupujicimu (nebo jednateli
Spole¢nosti zvolenému Kupujicim) original prohlaseni, kterym se Prodavajici 1 vzda ke Dni
prevodu veskerych existujicich pohledavek a narokd vici Spolecnosti ve formé a s obsahem
obsazenym v Priloze €. 3 této Smlouvy.
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6.2

7.2

PRISNE DUVERNE

PROHLASENI A ZARUKY KUPUJIiCIHO

Kupujici timto prohlasuje a zaruéuje, Ze ke Dni podpisu (i) jsou vSechna prohlaseni a zaruky
obsazena Vv ¢lanku 6.2 (,,Prohlaseni Kupujiciho“) ve vSech ohledech pravdiva, spravna a uplna
a (i) neexistuje zadna skutecnost, jez by byla s kterymkoli Prohlasenim Kupujiciho v rozporu.
Kupujici bere na védomi, ze Prodédvajici uzaviraji transakci zamyslenou v této Smlouvé na
zaklad¢ Prohlaseni Kupujiciho. Kupujici se s odbornou peclivosti seznadmil se Zpfistupnénymi
informacemi.

Kupujici timto prohlaSuje a zaru¢uje Prodavajicim v souladu s ¢lankem 6.1, Ze:

6.2.1 Kupujici je spolecnosti fadn& zaloZzenou a existujici v souladu s pravnim fadem Ceské
republiky, a Ze udaje tykajici se Kupujiciho uvedené v zahlavi této Smlouvy jsou spravné;

6.2.2 Kupujici a osoby jednajici za Kupujiciho (i) jsou vsichni fadné opravnéni uzaviit tuto
Smlouvu; (ii)) Kupujici ma potfebnd oprdvnéni a je zpiasobily plnit své zavazky
vyplyvajici z této Smlouvy a veskerych dalSich smluv, jez budou na zaklad¢ této Smlouvy
uzavreny; (iii) Kupujici je pln€ opravnén realizovat transakce zamyslené v této Smlouve
a veskerych dalSich smlouvach, jez budou na zaklad¢é této Smlouvy uzavieny; a (iv)
Kupujici obdrzel veskeré souhlasy svych organti a organt svého jediného akcionare a
opravnéni potiebna k vyse uvedenému;

6.2.3 Kupujici disponuje potfebnymi penéznimi prostfedky k thradé Kupni ceny;

6.2.4 Kupujici neni v upadku ani v hrozicim upadku ve smyslu § 3 Insolven¢niho zakona. Proti
Kupujicimu nebyl podan (i) insolven¢ni névrh, nebo (ii) ndvrh na nafizeni vykonu
rozhodnuti, resp. obdobny navrh v piislusné jurisdikci ¢i podle diive platnych ¢eskych
pravnich piedpisti a podani takového navrhu ani nehrozi.

PROHLASENI A ZARUKY PRODAVAJICiCH

Prodavajici timto prohlasuji, ze ke Dni podpisu a soucasné ke Dni pievodu (i) jsou vSechna
prohlaSeni a zaruky obsazena v P¥iloze €. 5 (,,Prohlaseni Prodavajicich®) ve vSech ohledech
pravdiva a (ii) neexistuje zadna jim znama skute¢nost, jeZ by byla s ProhlaSenimi Prodavajicich
Vv rozporu. Prohlaseni Prodavajicich jsou ucinéna v Den podpisu a budou povaZovana za
opakovang¢ u¢inéna (a Prodavajici je povinen zajistit jejich pravdivost, piesnost a Gplnost) kazdy
den ode Dne podpisu az do Dne ptevodu (véetn¢€). Vlastnosti Podilti, resp. majetkovych hodnot,
které Podily ptedstavuji, jez jsou uvedené v pfislusnych prohlasenich a zarukach obsazenych
v Priloze ¢. 5, pfedstavuji (i) vlastnosti vyslovné vyminéné Kupujicim pro uzavieni této Smlouvy
a (i1) vlastnosti, které Podily, respektive jimi predstavované majetkové hodnoty, maji mit podle
Smlouvy. Prodéavajici berou na védomi, ze Kupujici uzavird Transakci zamySlenou v této
Smlouvé na zdkladé Prohlaseni Prodavajicich, a to s tim, Zze se mél piilezitost seznamit se ze
Zpfistupnénymi informacemi.

Prodavajici odpovidaji spolecné a nerozdilné Kupujicimu za nepravdivost ProhlaSeni
Prodavajicich ¢i za ptipadnou existenci skutecnosti rozpornych s ProhlaSenimi Prodédvajicich a
jejich pravdivosti.

ODPOVEDNOST PRODAVAJICICH ZA PORUSENI PROHLASENI A ZARUK
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8.2

8.3

PRISNE DUVERNE

V piipadé, Ze dojde k Poruseni, které zalozi nebo miiZze zaloZzit vznik prava Kupujiciho na Slevu,
zavazuje se Kupujici bezodkladné informovat Prodavajici o PoruSeni a o nebezpe¢i vzniku
nasledkti Poruseni, z nichz by mohl vzniknout narok Kupujiciho na Slevu. Kupujici vynalozi
ptiméfené Usili, které na ném lze spravedlivé pozadovat, k tomu, aby poskytl Prodavajicim
moznost piedejit vzniku ujmy v disledku takového Poruseni nebo omezit nasledky zpisobené
takovym PoruSenim a jejich odvraceni. Kupujici zejména umozni Prodavajicim, aby ucinili
veskeré kroky, které Prodavajici budou povazovat za rozumné za ucelem piedchazeni nebo
omezeni nasledkd Poruseni nebo odvraceni hrozici Skody. Kupujici se v této souvislosti zavazuje
(i) poskytnout Prodavajicim veskeré rozumné pozadované informace a dokumenty nutné
K odvraceni ¢i zmirnéni Poruseni, (ii) umoznit Prodavajicim, aby svym jednanim vysi Slevy
snizili a/nebo branili Kupujiciho a/nebo Spolecnost pied vznikem jakékoli ijmy vEetné toho, ze
Prodavajici budou na svou pisemnou Zadost opravnéni zajistit, Ze Spolecnost bez souhlasu
Prodavajicich neuzna zadny dluh, povinnost ¢i narok nebo jejich ¢ast ve vztahu k danému
Poruseni. Kupujici mize odepfit Prodavajicim soucinnost dle tohoto ¢lanku v ptipadé, ze kroky
Prodavajiciho dle tohoto ¢lanku by mohly Kupujicimu nebo Spolecnosti zpusobit skodu, jejiz
rozsah by presahoval rozsah $kody, ktera by Kupujicimu nebo Spolecnosti hrozila v disledku
Poruseni. Kupujici se dale zavazuje zajistit, Ze soucinnost Prodavajicim ve stejném rozsahu a za
stejnych podminek poskytne i Spole¢nost.

Prodavajici se zavazuji:
8.3.1 informovat bezodkladné Kupujiciho o veskerych krocich, které ucinili nebo které maji

v tumyslu uéinit dle ¢lanku 8.2;
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PRISNE DUVERNE

8.3.2  uhradit veskeré rozumné uceln¢€ vynalozené a pfiméiené vydaje a naklady Kupujiciho
a/nebo Spole¢nosti vzniklé v souvislosti s poskytnutou soucinnosti podle ¢lanku 8.2; a

8.3.3  uhradit veskerou skute¢nou Gjmu vzniklou Kupujicimu a/nebo Spoleénosti v souvislosti
S poskytnutou soucinnosti podle ¢lanku 8.2, ptfiCemz se pro vylouceni pochybnosti
stanovi, ze uhradi-li Prodéavajici Kupujicimu a/nebo Spole¢nosti ujmu dle tohoto
¢l. 8.3.3, nema Kupujici narok na nahradu ujmy dle ¢l. 8.18.1 v rozsahu, ktery mu bude
piipadné uhrazen podle tohoto ¢lanku 8.3.3,

a to vzdy do 10 dni po doruceni vyzvy Kupujiciho k dané uhradé Prodavajicim.

8.4 'V ptipadé€, Ze nastane Poruseni, je Kupujici opravnén do 60 (Sedesati) dnt od zjisténi Poruseni
dorucit Prodavajicim oznameni (,,Oznameni o slevé®) popisujici piislusné Poruseni a urcujici
vysi Slevy narokované Kupujicim a vypoctené v souladu s touto Smlouvou. V ptipadé, Ze vysi
Slevy nelze ve vyse uvedené lhité pro Oznameni o slevé urcit, je Kupujici povinen alespoii uvést
svij nejlepsi odhad pozadované Slevy. Kupujici je povinen v ptipad€, Ze nemohl urcit pfesnou
vysi Slevy v Oznameni o slevé, tuto presnou vysi sdélit Prodavajicim bez zbyteéného odkladu
poté, co se ji dozvedél. Strany sjednavaji, Ze prodleni Kupujiciho s doru¢enim Oznameni o slevé
nema za nasledek zanik naroku Kupujiciho na Slevu, av§ak Prodavajici neodpovidaji za zvySeni
ujmy vzniklé Spolecnosti ¢i Kupujicimu po uplynuti lhiity dle tohoto ¢lanku.

8.5 Nenapravi-li Prodavajici PoruSeni ve 1htit¢ 60 dnti ode dne doruceni Oznameni o sleve, ¢astka
Slevy dle Oznameni o slevé bude vyplacena Kupujicimu na ucet specifikovany Kupujicim
v Oznameni o slevé nejpozdéji do 90 (devadesati) dnit ode dne doru¢eni Oznameni o slevé
Prodavajicim.
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PRISNE DUVERNE

8.11 Prohlaseni Prodavajicich nebo jiné skutecnosti uvedené v této Smlouvé nejsou povazovana za

8.12

8.13

8.14

8.15

Poruseni a nejsou zpusobila ptivodit Kupujicimu tjmu, pokud skute¢nost, kterd by jinak
zpusobila vznik Poruseni nebo Gjmy Spolec¢nosti ¢i Kupujicimu:

8.11.1 je uvedena nebo je seznatelna z jakékoli skutecnosti, jez je uvedena v této Smlouve ¢i
jejich prilohach;

8.11.2 je uvedena nebo je seznatelnd z jakékoli skuteCnosti ptimo vyplyvajici ze
Zpfistupnénych informaci;

8.11.3 je uvedena nebo je seznatelna z obchodniho rejstiiku (véetné vetejné sbirky listin),
zivnostenského rejstiiku a/nebo seznamech spravovanych Utadem pro civilni letectvi
Ceské republiky, které se tykaji organizaci opravnénych k udrzbé letountl, a to nejméné
3 dny piede Dnem vypotadani;

to vSe s tim, Ze tato ujednani maji prednost pred jinymi ujednanimi této Smlouvy.
Povinnost Prodavajicich poskytnout Slevu bude pomérné sniZzena v rozsahu:

8.12.1 v jakém bude piislusné PoruSeni pokryto penéZitym plnénim poskytnutym na zakladé
pojistné smlouvy uzaviené Spolecnosti (tim nejsou jakkoli dot¢eny §kodni naroky, které
vzniknou i v piipad¢, Ze pojistovna poskytne plnéni);

8.12.2 jakékoli platby uhrazené ve prospéch Kupujiciho ¢i Spolecnosti od jakékoli tieti osoby
¢i organu vefejné moci v souvislosti s napravou daného Poruseni ¢i v souvislosti
S feSenim Ujmy Spole¢nosti;

pti¢emz Kupujici se zavazuje: (i) uvedené platby od tietich osob ¢i organti vefejné moci
vymahat ¢i umoznit jejich vymahani Prodavajicim za podminek dle ¢lanku 8.2; a (ii) Prodavajici
informovat o platbach provedenych z vySe uvedenych titulti do 10 pracovnich dni ode dne, kdy
se o nich Spolec¢nost nebo Kupujici dozvi.

8.12.3 vjakém se nepodafilo zabranit vzniku Gjmy a/nebo zavazku Kupujiciho a/nebo
Spolecnosti v disledku jedndni ¢i nekonani ¢i v disledku nedostate¢ného ¢i
neodborného jednani Spolecnosti (to neplati po dobu, kdy jeden z Prodavajicich bude
jednatelem Spolecnosti, pokud druhy z jednatel poskytoval nalezitou soucinnost
k zabranéni vzniku ujmy) a/nebo Kupujiciho po Dni pievodu;

8.12.4 v jakém ujma ¢i zavazek Kupujiciho a/nebo Spolecnosti nebyly ponizeny anebo naopak
byly navySeny v disledku jednani ¢i nekonani ¢i nedostateéné odborného jednani
Spolecnosti (to neplati po dobu, kdy jeden z Prodévajicich bude jednatelem Spolecnosti,
pokud druhy z jednateli poskytoval nalezitou soucinnost k ponizeni jmy ¢i zamezeni
ujmé) a/nebo Kupujiciho po Dni prevodu.

Ustanoveni § 1921, § 1922, § 1923, § 2101, § 2104, § 2106, § 2107, § 2110, § 2111 a § 2112
Obcanského zakoniku se nepouziji a nahrazuji se ujednanimi dle této Smlouvy.

Strany se pro vylouceni pochybnosti dohodly, ze ¢asova omezeni a jind omezeni (¢i vylouceni)
odpovédnosti Vv konkrétnim ptipadé se neuplatni v ptipadé, kdy Spolecnost nebo Kupujici
uplatiluji ve shodném konkrétnim pifipadé vicéi Prodavajicim pravo na Slevu nebo jiny narok
vznikly v souvislosti s umyslem ¢i hrubou nedbalosti Prodavajicich (¢i kteréhokoli z nich).

Strany sjednavaji, ze celkova vySe Slev, Odskodnéni, smluvnich pokut a jinych narokd, které
muze Kupujici uplatiiovat vici Prodavajicim z této Smlouvy (véetné ust. ¢l. 10) nepiesahne 100
% inkasované Kupni ceny.

ODPOVEDNOST CLENU STATUTARNICH ORGANU SPOLECNOSTI

Kupujici se zavazuje, ze Kupujici ani Spole¢nost nebudou vici zadnému Prodavajicimu, ktery
byl statutarnim organem ¢i ¢lenem statutarniho organu Spoleénosti v dobé do Dne pifevodu
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PRISNE DUVERNE

uplatiovat zadné naroky vyplyvajici z poruSeni nebo tvrzeného poruSeni péce fadného hospodare,
poruseni povinnosti jednat s nezbytnou loajalitou, peclivé a s potfebnymi znalostmi, poruSeni
zakazu konkurence ani z poruSeni jiné obdobné povinnosti, kterd vyplyvala z postaveni takové
osoby jako statutarniho organu ¢i ¢lena statutarniho organu Spolecnosti, k némuz doslo piede
Dnem pievodu, a to (i) vrozsahu v jakém jsou opravnéni takové naroky uplatiiovat vaci
Prodavajicim na zaklad¢ této Smlouvy a dale (ii) vyjma timyslného poruseni ¢i poruSeni z hrubé
nedbalosti.

Pokud v disledku uplatnéni takového naroku ze strany Spole¢nosti ovladané Kupujicim piislusny
soud pravomocné rozhodne, Ze kterykoli Prodavajici mé4 vic¢i Spolecnosti platebni povinnost
k nahradé ujmy nebo vydani bezdivodného obohaceni nebo jiného prospéchu, ktera vznikla pii
vykonu jeho funkce a v ramci vykonu jeho funkce pred Dnem pievodu, zavazuje se Kupujici
v souladu s principem koruna za korunu odSkodnit a nahradit piislusnému Prodavajicimu
jakoukoli ujmu, kterou musel zaplatit (véetné vydaji a nakladd, které musel Prodavajici
vynalozit) na zékladé¢ uvedeného soudniho rozhodnuti, a to v disledku poruseni povinnosti
Kupujiciho dle ¢lanku 9.1 vyse.

Clanek 9.2 predstavuje zavazek ve prospéch tfeti osoby ve smyslu § 1767 a nasl. Ob&anského
zakoniku.

Ujednanim tohoto ¢lanku 9 neni dotceno pravo Kupujiciho domahat se Slevy za podminek
uvedenych v ¢lanku 8.

ODSKODNENI

10.3 V piipadé, ze Kupujicimu nebo Spole¢nosti vznikne Gjma souvisejici se skute¢nostmi uvedenymi

v ¢lanku 10.1, je Kupujici opravnén piedlozit Prodavajicim oznameni popisujici pfislusnou
Skodnou udalost a urcujici vys$i OdSkodnéni narokované Kupujicim (,,Oznameni o Skodé®).
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PRISNE DUVERNE

Kupujici informuje Prodavajici o skute¢nostech, které by dle nazoru Kupujiciho mohly vést ke
vzniku naroku Kupujiciho na Odskodnéni.

10.4 Neni-li vtomto ¢lanku uvedeno jinak, plati, ze na vznik zavazku Prodavajicich poskytnout
Kupujicimu Odskodnéni se pfiméfené a obdobné uplatni ¢lanek 8.3.

10.5 Prodavajici jsou povinni zaplatit Kupujicimu Odskodnéni ve lhuté nejpozdéji do 20 (dvaceti) dni
ode dne doruceni Ozndmeni o Skodé¢ Kupujicim Proddvajicim, a to na ucet specifikovany
Kupujicim v Oznameni o $kodé.

10.6 Strany sjednavaji, Ze na Odskodnéni dle tohoto ¢lanku bude do maximalni miry pro danové tcely
hledéno jako na sniZeni kupni ceny za ptevod Podila.

10.7 Ustanoveni tohoto ¢lanku 10 plati bez ohledu na Zpftistupnéné informace a nejsou v zadném
rozsahu ani zadnym zplsobem limitované zadnymi Zpfistupnénymi informacemi, ani jinymi
omezenimi jinak dohodnutymi v jinych castech této Smlouvy vyjma ustanoveni clanku 8.15.

11. DALSI POVINNOSTI STRAN

11.3 Strany se dohodly, ze pokud kterykoliv Prodavajici porusi svou povinnost podle ¢lanku 11.1
a/nebo 11.2, pak se porusivsi Prodavajici zavazuje uhradit Kupujicimu jednorazovou smluvni

pokutu ve vysi a kazdy jednotlivy pfipad poruseni
povinnosti dle odst.11.1 nebo 11.2, a to do 15 dnti ode dne, kdy porusi svou povinnost podle ¢lankt
11.1 a/nebo 11.2.a byl k uhradé vyzvan.

11.4 Uplatnénim prava na zaplaceni smluvni pokuty podle ¢lanku 11.3 neni doteno pravo
Kupujiciho domahat se nahrady $kody pfesahujici smluvni pokutu dle ¢lanku 11.3.

11.5 Strany potvrzuji, ze za zavazek nekonkurence podle této Smlouvy nenaleZi Zadnému
Prodavajicimu zadna tplata, kdyz Kupujici vynalozil na nabyti Podild finanéni prostiedky ve vysi
Kupni ceny reflektujici mj. i dluhy obou Prodavajicich na zakladé této Smlouvy (v pfipadé
neexistence tohoto dluhu nekonkurence dle ¢lankd 11.1 a 11.2 by vyse tplaty za Podily byla ze
strany Kupujiciho pfiméfen¢ ponizena).
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12.
12.1

12.2

12.3

12.4

13.
131

13.2

13.3

14.
141

PRISNE DUVERNE

UKONCENI SMLOUVY

Odstoupeni od této Smlouvy nebo jiné jednostranné ukonceni této Smlouvy je pripustné vylucné
z divodl stanovenych v této Smlouve. Strany vyluc€uji pouziti vSech dispozitivnich ustanoveni
Obcanského zakoniku upravujicich pravo na vypoveéd’, odstoupeni ¢i jiné jednostranné ukonceni
smlouvy. Ustanoveni § 1977 az § 1980, § 2002 odst. 1 prvni véta, a § 2003 odst. 1 Ob¢anského
zakoniku se nepouziji a nahrazuji se ujednanimi dle této Smlouvy.

Tuto Smlouvu Ize ukoncit pouze nasledujicimi zptsoby:

12.2.1 vzajemnou pisemnou dohodou Prodavajicich a Kupujiciho ke dni stanovenému takovou
dohodou;

12.2.2 odstoupenim Kupujiciho s u¢innosti ke dni doruceni pisemného oznameni o odstoupeni
Prodévajicim, pokud Prodavajici nepfevedou na Kupujiciho Podily podle této Smlouvy;

12.2.3 odstoupenim Kupujiciho nebo Prodavajicich dle ¢lanku 5.5.
12.2.4

Odstoupeni od této Smlouvy musi byt pisemné a nabyva ucinnosti dnem doruceni Strané, které
je ur¢ené. Ke dni ucinnosti odstoupeni se tato Smlouva zrusuje od pocatku. Odstoupi-li ne¢ktera
Strana od této Smlouvy v souladu s jejimi podminkami, bude tato Strana, ktera odstoupila fadné
od této Smlouvy, opravnéna odstoupit i od Pfevodni smlouvy. Strany se dohodly, Ze pokud bude
tato Smlouva a Pfevodni smlouva ukonéeny na zakladé odstoupeni, vyporadaji si vzajemna prava
a povinnosti ve 1hiit€ patnacti pracovnich dnli po nabyti ti€innosti odstoupeni, zejména si v této
lhite vrati plnéni, ktera byla poskytnuta pied odstoupenim od této Smlouvy v souladu s
ustanovenimi pro vydani bezdiivodného obohaceni.

Odstoupeni od této Smlouvy se nedotyka prav vyplyvajicich z ¢lankt 13, 15, ani prava na nahradu
ujmy vzniklé z poruseni povinnosti dle této Smlouvy. Odstoupeni od této Smlouvy nebo jeji zanik
z jakéhokoli jiného divodu nema vliv na trvani povinnosti Stran ve vztahu k Duvérnym
informacim uvedenych v clanku 15.1 jez zlstanou v platnosti, dokud se veskeré Divérné
informace nestanou vetejné piistupnymi jinak nez v disledku poruseni ustanoveni ¢lanku 15.1.

ROZHODNE PRAVO A RESENI SPORU

Strany timto sjednavaji, Ze pravni vztahy, zavazky, prava a povinnosti zalozené touto Smlouvou
se budou fidit pravnim fadem Ceské republiky.

Strany se zavazuji vynalozit veskeré Usili k tomu, aby veskeré spory ptipadné vzeslé z této
Smlouvy a/nebo z Transakéni dokumentace nebo v souvislosti s ni (,,Spore) byly vyfeSeny
dohodou.

V piipadé, Ze Strany nedosdhnou smirného urovnani Sporu v pfimétené dobé, muze kterdkoliv
Strana piedlozit Spor ke konecnému rozhodnuti obecnym soudiim Ceské republiky.

OZNAMENI

Neni-li v této Smlouvé vyslovné uvedeno jinak, vzajemna komunikace Stran, zejména jakakoli
oznameni ¢i sdéleni vyZzadovana podle této Smlouvy a/nebo Transakéni dokumentace, bude
¢inéna v pisemné formé v ¢eském jazyce a dorucena druhé Strané na adresy uvedené v zahlavi
vyluéné (i) osobnim doruc¢enim, (ii) zaslanim uznavanou postou doporuc¢enym dopisem, nebo (iii)
zaslanim kuryrni sluzbou, kterda umoziuje ovéteni doruceni. Oznameni ucinéné vyse uvedenym
zpusobem bude povazovano za fadn¢ dorucené prislusné Stran¢ okamzikem:
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14.2

15.
15.1

15.2

15.3

154

PRISNE DUVERNE

14.1.1 v ptipadé¢ osobniho doruceni prevzetim oznameni nebo sdéleni osobou pisemné
povetenou k pievzeti oznameni nebo sdéleni prislusnou Stranou;

14.1.2 v piipad¢ doruéeni postou pfevzetim Stranou nebo, pokud Strana pisemnost nepfevezme,
(1) uplynutim 3. (tfetiho) pracovniho dne po dni uloZeni pisemnosti na posté¢ nebo (ii)
dnem, kdy Strana ptfevzeti odmitla, s tim, Ze za doklad odeslani se povazuje potvrzeny
podaci listek;

14.1.3 v ptipadé doruceni kuryrni sluzbou pievzetim Stranou nebo, pokud Strana pisemnost
neptevezme, uplynutim 2. (druhého) pracovniho dne po odevzdani oznameni nebo
sdéleni ke kurymni prepravé.

Strana oznami bez zbyte¢ného odkladu ostatnim Stranam jakékoli zmény udaji uvedenych
v zahlavi této Smlouvy a jakoukoli jinou zménu své dorucovaci adresy ¢i zménu adresy sidla,
respektive bydlisté formou doporuceného dopisu, podepsaného svym statutarnim organem,
resp. jeho ¢lenem, je-li pravnickou osobou, a zaslaného na adresu uvedenou v zahlavi této
Smlouvy (ve znéni pfipadnych pozdéjsich fadnych zmén). Zménu korespondendéni adresy ostatni
Strany akceptuji ml¢enim, pokud ji do 3 (tfi) pracovnich dni ode dne, kdy jim bylo oznameni
doruceno, pisemné neodmitnou. Toto ujednéni je vyjimkou z povinnosti uzavirat dodatky k této
Smlouvé pisemnou formou ve smyslu &lanku 16.6. Radnym dorugenim tohoto ozndmeni dojde
ke zmén¢ doruCovaci adresy Strany bez nutnosti uzavieni dodatku k této Smlouvé ¢i jinému
Transakénimu dokumentu.

DUVERNOST INFORMACI A VEREJNA OZNAMENI

Z4dna ze Stran nesmi poskytnout jakékoli tieti strané jakékoli informace o podminkach této
Smlouvy a jednanich s ni spojenych (,,Divérné informace*), které se tykaji ostatnich Stran, bez
ptedchoziho pisemného souhlasu téchto ostatnich Stran, s vyjimkou (i) svych poradcti vazanych
povinnosti ml¢enlivosti ve stejném rozsahu jako Strany, (ii) pfimych ¢i neptimych akcionait ¢i
ovladajicich osob Kupujiciho (tedy piedevsim Letist¢ Praha, a. s. a Ministerstvo financi) a/nebo
jejich organt ¢i zaméstnancd, (iii) prislusnych statnich a jinych spravnich tfada a soudd, pokud
jsou Strany povinny podle obecné zavaznych piedpisi jim tyto informace poskytnout, nebo (iv)
informaci, které jsou nebo se stanou verejné¢ dostupnymi jinak nez porusenim této Smlouvy.

Z4dna ze Stran neudini vefejné prohlaseni nebo vefejnosti neposkytne informace o existenci nebo
pfedmétu této Smlouvy bez predchoziho pisemného souhlasu ostatnich Stran. Ustanoveni
pfedchozi véty se nevztahuje na vefejna prohlaseni uc¢inéna nebo informace poskytnuté podle
ptislusnych pravnich ptedpisii nebo na zakladé zdkonného pozadavku jakéhokoli statniho organu,
soudu nebo spravniho organti nebo v souladu s obchodnimi piedpisy pfislusného regulovaného
trhu cennych papirti, pokud Strana, ktera je povinna toto vetejné prohlaseni ucinit nebo informace
poskytnout, v tomto smyslu informuje ostatni Strany co nejdfive pfed splnénim této povinnosti.

Kupujici Prodavajiciho upozornuje a Prodavajici bere na védomi, ze Kupujici je osobou uvedenou
v § 2 odst. 1 pism. m) Zakon o registru smluv. Prodavajici prohlasuje, ze si je védom skutecnosti,
ze tato Smlouva tak jak je uzaviena, vCetné priloh a dalSich soucasti, bude Kupujicim uvetejnéna
Vv registru smluv a s takovym uveiejnénim souhlasi. Kupujici je nicméné opravnén, nikoliv vSak
povinen, ze Smlouvy pfed jejim zvefejnénim odstranit informace, které se podle Zakona o registru
smluv neuverejnuji nebo uverejiiovat nemuseji.

Strany prohlasuji, Ze Kupni cena a veskeré jeji soucasti, ¢astka uvedena v ¢l. 3.13, ¢l. 4, ¢l. 8.1,
¢l. 8.6 —8.10, ¢l. 10.1 a 10.2, ¢1. 11.1, 11.2, ¢astka uvedena v ¢l. 11.3, ¢l. 12.2.4 Smlouvy, pojmy
Kli¢ové osoby, Vyznamné smlouvy a ptilohy Smlouvy ¢. 2, 7 a 8 tvoii obchodni tajemstvi ve
smyslu § 504 Obc¢anského zakoniku, a zavazuji se zaridit jeho utajeni a odpovidajicim zplisobem
jej chranit. Pro vylouceni pochybnosti Strany prohlasuji, Ze jiné skutecnosti uvedené v této
Smlouve, nez skute¢nosti uvedené v prvni vété tohoto ustanoveni Smlouvy nepovazuji za
obchodni tajemstvi.
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16.
16.1

16.2

16.3

16.4

16.5

16.6

16.7

16.8

16.9

PRISNE DUVERNE

ZAVERECNA USTANOVENI

Nevyplyva-li z této Smlouvy ¢i z kontextu jinak, jsou Prodavajici opravnéni a zavazani z této
Smlouvy spoleéné a nerozdilng.

Tato Smlouva je platna ke dni jejiho podpisu vSemi Stranami. Tato Smlouva nabude U¢innosti ke
dni jejiho uvetejnéni v registru smluv v souladu s podminkami Zakona o registru smluv.

Tato Smlouva ptedstavuje Uplné ujednani mezi Stranami ohledné pfedmétu v ni popsaného,
a nahrazuje tak vSechny pfedchozi dohody mezi Stranami tykajici se tohoto pfredmétu.

Bude-li jakékoli ustanoveni této Smlouvy shledano pfisluSnym soudem nebo jinym organem
zdanlivym, neplatnym, nebo nevymahatelnym, bude takové ustanoveni povazovano za vypusténé
ze Smlouvy a ostatni ustanoveni této Smlouvy budou nadéle trvat, pokud lze ptedpokladat, ze by
Strany tuto Smlouvu uzaviely i bez takového ustanoveni, pokud by zdanlivost, neplatnost nebo
nevymahatelnost rozpoznaly vcas (oddélitelné ujednani). Strany v takovém piipadé bez
zbytecného odkladu uzaviou takové dodatky k této Smlouve, které umozni dosazeni vysledku
stejného, a pokud to neni mozné, pak co nejbliz§iho tomu, jakého mélo byt dosazeno zdanlivym,
neplatnym, nebo nevymahatelnym ustanovenim.

Strany se dohodly, Ze Prodavajici nejsou opravnéni postoupit, pievést, ani zastavit tuto Smlouvu
ani Transakéni dokumentaci ani jakakoli prava, povinnosti, dluhy, pohledavky nebo naroky
vyplyvajici z této Smlouvy nebo Transakéni dokumentace bez predchoziho pisemného souhlasu
Kupujiciho.

Tato Smlouva je uzaviena pisemné. Strany dale vyslovné sjednavaji, ze tuto Smlouvu lze ménit
¢i rusit pouze pisemné, a to v piipadé zmén formou pisemného, Cislovaného dodatku. Bez
dodrzeni pisemné formy si Strany nepieji byt dodatkem vazany.

Kazda ze Stran nese své vlastni naklady vzniklé v souvislosti nebo v dasledku plnéni povinnosti
ptislusné Strany plynoucich z této Smlouvy nebo s ni souvisejicich.

Strany se dohodly, Ze na sebe pro tGéely této Smlouvy piebiraji nebezpeéi zmény okolnosti.
Ustanoveni § 1765 az § 1766 Obcanského zakoniku se nepouzije.

Strany se dohodly, ze pro tuto Smlouvu nebo uzavieni dodatku k ni se nepouzije ustanoveni
§ 1740 odst. 3 Obcanského zakoniku.

16.10 Strany se dohodly, ze Kupujici nejsou opravnéni vuéi Prodavajicimu jednostranné zapocitavat

vzajemné pohledavky.

16.11 Tato Smlouva byla vyhotovena ve 3 (tfech) stejnopisech. Kazda ze Stran obdrzi po 1 (jednom)

stejnopisu této Smlouvy.

16.12 Ptilohy, na néz je v textu Smlouvy odkazovano, a jejichz seznam je pfipojen k této Smlouvé, tvofi

nedilnou soucast Smlouvy.
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Piiloha ¢.

Piiloha ¢.

Piiloha ¢.

Pfiloha ¢.

Piiloha ¢.

Piiloha ¢.

Piiloha ¢.

Piiloha ¢&.

Piiloha ¢.

Definice a Interpretace
Vzorec Upravy kupni ceny
Vzdani se narokd

Potvrzeni o vypotadani
Prohlaseni Prodavajicich
Vzorec pro vypocet EBITDA
Ptfevodni smlouva (vzor)
Zptistupnéné informace

DPP (vzor)

ZBYTEK STRANKY UMYSLNE PONECHAN PRAZD
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PODPISOVA STRANA

PRISNE DUVERNE

Strany timto vyslovné prohlasuji, Ze tato Smlouva vyjadtuje jejich pravou a svobodnou vili, na dikaz

¢ehoz pripojuji nize své podpisy.

V Praze dne 2.6.2025,v _ _:  hod.

Jméno: Miloslav Matéju
na zakladé plné moci Jiii Stasek

[Gfedné ovéfeny podpis]

Za Czech Airlines Technics, a.s.

Jméno: Jiri Stasek

[Gfedné ovéteny podpis]

Jméno: Ing. Petr Dobersky
Funkce: predseda piedstavenstva

[Gfedné ovéfeny podpis]

Jméno: Ing. Martin Dvoiak
Funkce: ¢len piedstavenstva

[Gfedné ovéteny podpis]





